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RWA Kettenant「ieb EM12

Zum Offnen und SchIieken vo= Fenste皿geIn巾Chtkuppe-n ode「 Dachfenste「n fu「 Rauchabzug und tagIiche L師tung

Einsatzbereich

Ft]「 Kipp-, Klapp- und Drehfenste「 SOWie Dachfenste「★.

Geeignet fur ”Rauchabzug“ und ”Lunung“.

Besonderheiten

・ aUtOmatisches Abschalten beim E「「eichen de「 Endpositionen:

Endposition Auf: Ober eingebauten Endschaite「,

Endposition Zu: ube「 elekt「onische LastabschaItung

. UberIastschutz

. DichtschIuss ube「 eiekt「Onisch definierten Anp「essd「uck

. Ausste=mechanik mit NirostahIkette, WartUngSfrei

・ auβe「e Te=e ko「rosionsf「ei

・ Ant「ieb mit ge「inge「 Bautiefe

. die Tandem-Kettenantriebe k6nnen im be=ebigen Abstand zueinande「

montiert We「den

. aIs Tandem und Twin Aus佃h「ung mit zwei Antrieben mit integ「ierter

日ektronik im Geh釦se, Ve「bunden du「ch ein 6-PO=ges Kabei

. als Tandem und Twin Ausfuh「ung mit integ「ierter TandemIastabschaIt…g

im Gehause

. aIs Twin Ausfuh「ung mit Mittelkonsole fur eine besonde「s stab=e Montage

auf dem Fenste「

* AIs Twin Ausfuh「ung nur何「 Kipp- und D「ehfenste「 geeignet.

国



Sicherheitshinweise

Dokumentation‥ Diese Dokumentation giIt ausschiieβ一

iich fu「 das Produkt ode「 die P「oduktserie gemaB de「

Typenbezeichung des DeckbIattes und muss im VO獲Ien

Umfang angewandt we「den. Vo「 de「 insta=ation ist diese

technische Dokumentation so「gfa冊g d=「Chzulesen・ HaIten

Sie Sich an die Vorgaben. Bei F「agen ode「 P「oblemen

Wenden Sie sich an den Herste=er. Diese Dokumentation

ist fu「 den spateren Gebrauch aufzubewahren.

Anwender: Diese Dokumentation richtet sich an die

geschulte, SaChkundige und siche「heitsbewusste EIekt「o-

fachk「aft mit KemtnlSSen der mechaniSChen und eiekト

「lSChen Ge「atelnSta=ation, Unfa=ve「hutungsvo「schriften

und be「ufsgenossenscha軸chen RegeIn und enthalt

Wichtige lnfo「matlOnen fu「 den Bet「eibe「 und Nutze「.

Siche「heitshinweise, die Sie unbedingt beachten

m晦senタWerden durch besondere Zeichen hervorge-

hoben.

△Vo「SICht: Lebensgefah「 fur Personen durch

eIekt「ischen St「om.

Warnung: Gefah「dung fu「 Personen durch

Gefahren aus dem Geratebetrieb.

Quetsch- und Klemmgefah「.

Achtung: Nichtbeachtung f0岨zu「 Ze「st6「u=g

Ge悟h「dung fu「 MateriaI du「ch faische

Handhabung.

⊂三つ　wichtige lnfo「mationen

△塁estimmunqsgemaOer Gebrauch: Das Produktdarf nur gemaO den aufge紬皿en Funktionen und

A=Wendungen der zugeh6「igen Dokume=tation verven-

det we「den. UnautorlSierte elektrische und mechanische

Umbauten und Ve「ande「…gen an dem P「odukt sind nicht

Zulasslg und fuhren zum Er16schen der Gewahrleistung

und Haftung.

T「ansport und Lage「ung: Das P「odukt darf nu「 in de「

O「iginaiverpackung transportie血nd geiagert we「den.

Es darf wede「 gestoOen, geStu「Zt, SOWie Feuchtigkeit,

agg「essiven Dampfen oder schadIichen Umgebungen

ausgesetzt we「den" EMeiterte Transport- und Lage「hin-

Weise des He「ste=ers sind zu beachten.

insta=ation: Die insta=ation und Montage da「f nu「 du「ch

geschuIte und sachkundige EiektrofachkrZifte unter de「

Be「ucksichtigung de「 ane「kannten Regein der Technik

SOWie diese「 technischen Dokumentation erfoIgen. Hie「-

du「ch wi「d die bet「iebssichere Funktion des Produktes

gewahrleistet. Die Befestigung VOn meChanischen Kom-

POnenten ist auffesten Sitz zu p「ufen. Unmitteibar nach

de「 lnsta=ation sind die eIektrischen und mechaniSChen

Komponenten auf einwandfreie Funktion zu prufen und

die Prufungen und ihre Ergebnisse zu dokumentie「en.

堅過: Ein Sichere「 Betrieb ist gewahrlelStet, Wenn die

Zulassigen Nenndaten und die Vorgaben gem急O den Wa「-

tungshinweisen diese「 Dokumentation und der erganzen-

den lnf。mationen des He「ste=e「s eingehaIten werden.

FehIbet「ieb‥ W「d bei eine「 lnstaliatio=, Wa血ng, Prufu=g

etc. eine FehIfunktton festgeste町Sind unve「zuglieh Maβ-

nahmen zu「 Behebung einzuIeiten.

ReDa「atu「 und Instandsetzuna. Defekte Gerate du「fen

nu「 VOm He「steIle「 oder du「ch vom He「ste=e「 a山Orisierte

Werke insfand gesetzt we「den. Es sind nu「 Origina」Er-

SatZteile einzusetzen・ Die Reparatur =nd Instandsetzung

darf nur du「ch geschuIte und sachkundige Elektrofach-

k「きifte erfoIgen unte「 de「 Ber0cksichtigung de「 ane「-

kannten RegeIn de「 Technik sowie diese「 technischen

Dokume「itation und den weite冊hrenden Angaben des

He「ste=e「s. Hierdu「ch wi「d die betriebssiehere Funktion

des P「oduktes gewa回eistet. Die Befest向ungen von

mechanischen Komponenten lSt auf festen Sitz zu p巾fen,

UnmitteIbar nach de「 Repa「atur oder instandsetzung sind

die eIektrischen und mechanischen Komponenten auf

einwandfreie Funktion zu p「師en und die P巾fung und ihre

Ergebnisse zu dokumentie「en.

Warfung: W「d das P「Odukt in Siehe而eitssystemen, Wie

Z・ B. Rauch- und WameabzugsanIagen (kurz RWA),

eingesetzt, muSS eS geman He「stellerangabe oder z. B.

nach DIN 18232-2 Rauch- und Warmefreiha皿ng min-

destens einmaI jahrlich gepruft, geWartet und ggf. instand

gesetzt werden. Bei 「einen Luftungsanlagen ist dies auch

Zu emPfehien. So冊e das P「odukt in anderen Sieherheits-

SyStemen eingesetzt we「den sind ggf. ku「ze「e Wa同いgS-

interva=e anzuwenden.

Bei Systemen, bestehend aus Steuerei両chtungen,

Offnungsagg「egaten, Bedienste=en usw., Sind aIle direkt

mitei=ande「 wirkenden Komponenten mi白n die Wartung

einzubeziehen. Die Wa血ng muss im vollen Umfang ge-

maβ den Vo「gaben des He「ste=e「s und den zugeh緬gen

Dokumentationen erfo喝en.

Die Zuganglichkeit de「 zu wartenden Komponenten

muss gewahrieistet sein. Defekte Gerate durfen nu「 vom

He「steller ode「 von vom He「ste=e「 autorisierten We「ken

instand gesetzt werden. Es sind nu「 Original-E「satzte=e

einzusetzen. Alle Komponenten, die eine「 vorgeschriebe-

nem Betriebszeit unterliegen (Z. B. Akkus), Sind imerhaIb

diese「 Zeit (Siehe technische Daten) du「ch Or鳴inaIte主

Ie ode「 durch vom He「ste=er freigegebene E「satzteile

auszutauschen. Die Be油ebsbe「eitschaft ist 「egeimang

Zu Prufen. Ein Wa巾」ngSVe巾ag mit einem anerkamten

Errliehteruntemehmen ist empfehlenswert.



RVVA Kettenantrieb EM/2 (SingteIfandem/Twin)

Sicherheitshinweise

圃E血sorgung‥ Ve「packungen sind sachgerecht zu
entsorgen. Dle eIekt「ischen Ge「ate sind an Sam_

meIste=en ft]r die Rucknahme von Eiekt「o_ und Eiekt「o.

niksch「Ott abzugeben. Das Eiekt「oG zu「 Entso「gung von

eIekt「ischen Ge「aten findet hie「 keine Anwendung. Akkus

und Batterien sind gemaO § 12 de「 Batterieve「ordnung

(BattV) an den He「ste=e「 ode「 bei einer entsp「echenden

SammeIste=e abzugeben. Elektrische Gerate, Akkus und

Batte「ien dure…icht dem Hausm洲zugefu岨we「den.

KQmPatib用tat‥ Bei de「 Herste=ung von Systemen, be-

Stehend aus verschiedenen Ge「aten unte「schiedliche「

He「ste=e「) muSS die SystemkompatibiIitat紬「 den funk-

tionssicheren Bet「ieb du「ch den E「「ichte「 gep「珊und

bestatigt werden.

Gerateanpassungen zu「 E「langung diese「 KompatibiIitat

mussen du「ch den He「ste=er autorisiert werden.

Konfo「mit紺Hiermit wj「d bestatigt, dass das Ge「at den

ane「kamten RegeIn der Technik entsp「icht. Fu「 das eIek-

t「ische Gerat kann eine EG-Konfo「mitatse「kl釦ung beim

Herste=e「 angefordert werden. HlnWeis: Soiite das Ge「at

(Z. B. Antrieb) Teil eine「 Maschine im Sim de「 Maschinen_

「ichtlinie 2006/42IEG sein, SO entIasst es den lnverkehr-

b「inger l Errichter nicht, die notwendigen Einbaue「kla「un-

gen' Kennzeichnungen, Unte「iagen und Bescheinigungen

entsp「echend dieser Richtl-nie beizubringen.

Gewさhrieistung: Die "G巾nen Ljeferbedingungen deL8

ZVEI’i gelten aIs ve「einbart.

Dle Gew訓「Ieistungsf「ist fu「 Materia=iefe「ung bet「agt 1 2

Monate.

Fur niCht vom He「steile「 auto「isierte Eingriffe in das Ge「at

Ode「 Gesamtsystem erfoigt keine Haftung, Garantie- und

ServICeleistung.

旦a旦凹坦: P「oduktanderunge…nd P「odukteinstelIungen

k6men ohne vorhe「ige AnktJndigung vo「genommen

Werden. Abbildungen unve「bindIich. T「otz gr60tm6gIiche「

Sorgfalt keine Haftung fur den lnhalt.

Elektrische Sicherhejt

土盛unasveriegunq und eIekt「ische「 AnschIuss nu「 du「ch

Elekt「ofachkraft.

Bei der insta=atiOn Sind entsp「echende Gesetze,

Vo「sch碓en, Richti面en und No「men zu beachten, Wie z.

B. die Muster-Leitungs-Anlagen「icht=nje (MLAR / LAR I

RbALei), die VDE OlOO (E「richten von Starkst「omanlagen

bis lOOO V), VDE O815 (insta=ationskabei und -leitungen),

VDE O833 (GefahrenmeldeanIagen fu「 B「and, Einbruch

und Uberfe=).

KabeItypen ggf. mit den鋼ichen Abnahmebeh6「den,

Ene「gieverso「gungsunte「nehmen ode「 B「andschutz-

beh6「den festlegen,

Leitungen冊「 Kieinspannungen (Z. B. 24 V DC) sind

get「emt von Niede「spannungsieitungen (Z. B. 230 V AC)

Zu VerIegen. FiexibIe Leitungen m。ssen so verIegt sein,

dass sie im Betrieb wede「 abgeschert, Ve「d「eht noch

abgeknickt we「den k6nne=・ Ene「gieve「so「gungen, Steu-

e「einrlChtungen und Verteile「dosen m。ssen f。「 Wa血ngs-

arbeiten zugang=ch sein" Die Leitungsarten, -1angen und

-querSCh=砧e gemaO den technischen Angaben ausfuh-

「en.

△Vo「 A「beite= an de「 AnIage sind die Netzspan-nung und die Notst「omve「so「gung (Z. B. Akkus)

a=polig f「eizuschaIten und gegen unbeabsichtigtes W-

dereinschaIten zu siche「n. NiemaIs die Ant「iebe, Steue-

「ungen, BedieneIemente und Sensoren an Bet「iebsspan-

nungen und Ansc冊sse= entgegen de= Vorgaben de「

Bedje=ungSanIeitung betreiben. Es besteht Lebensgefah「

und kann zu「 Ze「st6rung der Komponenten fuh「en!

Mechanische Sicherheit

Abst山「zen / HerabschIaqen von FensterfIugeln‥ Fenste「

fIugeI sind so aufzuhangen bzw. fuh「en, dass auch bel

Ausfa用eines Aufhangungseiements ein AbstUrzen I Heト

abschlagen' bzw. unkont「o冊erfe Bewegungen konst「uktiv

Ve「mieden we「den・ Z・ B. du「ch doppeIte Aufhangung,

SiChe「heitssche「e, Fangvo「「ichtung. Bitte beachten: Um

eine BIockade / Abstu「z des Fenste「s zu vermeiden,

muss die Siche「heitsschere / Fangvo「richtu=g mit de「

bestimmungsgem挑en Offnungsweite und Mecha両k des

Fenste「s abgestimmt sein. Siehe auch Richtiinie請「 kra什

betatigte Fenste「, Tu「en und To「e (BGR 232) und ZVEI

B「oschu「e “RWA-Aktueii N「・ 3, k「aftbetatigte Fenste「il.

Befestigunq und Befestiaungsmaterial‥ Ben6tigtes ode「

mitgeIiefertes Befestigungsmate「iaI iSt mit dem Baukape「

und de「 entsprechenden Belastung abzustimmen und,

Wenn n6tig, Zu erganZen.

△QuetSCh- und Sche「ste=en:K「aftbetatigte Fenster, TUren und T。re: Die

Gefahrbe「eiche der Quetsch- und Sche「ste=en, Z. B.

ZWischen Fenste皿geI und Rahmen oder Lichtkuppeln

und Aufsetzk「anz, muSSen du「ch geeignete Maβnahmen

gegen EinkIemmen gesichert sein, um eine「 Verietzung

VOrZubeuge=" Siehe auch RichtIjnie fu「 k「aftbetatigte

Fenste「, TtJren und To「e (BGR 232) und ZVEi B「oschu「e

iIRWA-aktue= Nr. 3, kraftbetatigte Fenste十,.

Unfa=verhutungsvorsch皿en und be「ufsge=OSSenSCha肌

Che Rege恒Bei Arbeiten an言m oder auf einem Gebaude

Ode「 GebaudeteiI sind die Vo「gaben und Hinweise de「

jewejIjgen UnfalIve「hutungsvo「sch唖en (UW) und be「ufs-

genossenscha制chen RegeIn (BGR) zu beachten.

Umqebunasbedinqunqen‥ Das P「odukt darfweder gesto-

rlen' geStu「Ztl nOCh Schwing=ngen, Feuchtigkeit, aggreS-

Siven Dampfen ode「 schadlichen Umgebungen ausge-

SetZt We「den, auAe「 es ist fu「 einen ode「 meh「e「e diese「

Umgebungsbedingungen vom Herste=e「 freigegeben.



RVVA Ketten手中t「ieb E妙劉Si ngle潔andem価額巾

Montagevarianten

A Dachfenste「

回　　　Kipp-F厄geim。ntage

C Kipp-Rahmenmontage

⊂三つ　Hinweis: AIs Twin Ausfuh「ung nur調r KゆP- und Drehfenste「 geeignet.

Lieferu mfang

l.しieferumfang EM/2 Singte

「 x RVVA Kettenant「ieb EMI2

⊂三戸　Hinweis: Aus=efe「ung des Ant「iebs mit Kabeieinfuhrung,

Wie bei Kipp-FIugeimontage da「geste肌.

⊂三二プ　Hinweis: Das Montage-Zubeh6rgeh6rt in der SingIe

Ausft]hrung nicht zum Liefe「umfang, bitte

SePa「at beste=en.

2・ 」ieferumfang EIVl/2 Tandem

l x RVVA Kettenan油eb EMI2 Maste「

l x RV¥IA Kettenantrieb EM/2 SIave

⊂≡F Hinweis Das Montage-Zubeh6「geh6ri in derTandem

Aus軸h「ung nicht zum Liefe「umfang, bitte separat

in zweifache「 Ausfuh「ung beste=en,

3・しieferu軸fang EIVl/2 TWin

l l x RWIA Kettenant「ieb EM/2 Maste「

2　1 x RV¥IA Kettenant「ieb EM/2 Siave

3 1 xMitteIabkiapp (KF-0, KF-10 ode「KF-15)

4　4 x Befestigungssch「auben佃r das Mittelabkiapp

5　4× Lage「buchsen

6　2×FlugeIb6cke

7　2×Siche「ungssp"nte

8　2xBoIzen

9 1 × Schwenkkonsoie SBEM/KFO (fIachenbundIg) oder

SchwenkkonsoIe SBEM/KFlO (mit lO mm Aufschiag)

Ode「 SBEM/KF15 (mit 15 mm AufschIag)

1O 2 × Lagerbuchsen fur SchwenkkonsoIe

= l x FIt]geibock冊「 Schwenkkonsole

12 1 × BoIzen fu「 Schwenkkonsoie

13 1 × SiChe「ungssp=nt紬「 Schwenkkonsole

1。 Kipp-Fmgelmontage 

Dachfensteトund 

Rahmenmontage 

2。 Maste「 　SIave le 



Montage-Zubeh6r

⊂三つ　Hinweis: Das Montage-ZubehO「geh6rt in de「 Singie und Tandem Ausfuh「ung nicht zum Lieferumfang,

bitte sepa「at beste=en. Das Montage Zubeh6「同「 die Tandem Aus軸hrung muss jeweiis in zweifache「

Ausfuhrung beste=t we「den.

1. Zur Montage am Dachfenster

l Schwenkkonsoie SBEM/DF

2 Lage「buchsen

3 F肥gelbock

4 BoIzen

5 SicherungsspIint

2“ Zu「 Montage am Kipp○ ○der Drehfenster

l SchwenkkonsoIe SBEM/KFO (fiachenbundig) ode「

Schwenkkonsoie SBEM/KFlO (mit lO mm AufschIag)

Ode「 SBEMIKF15 (mit 15 mm AufschIag)

2 Lagerbuchsen

3 Flugelbock

4 Boizen

5 Siche「ungsspIjnt

3" Zu「 Rahmenmontage

l SchwenkkonsoIe SBEM/RO (flachenbundig) ode「

Schwenkkonsoie SBEM/RIO (mit lO mm Aufschiag) ode「

SBEM/R15 (mit 15 mm AutschIag)

2 Lagerbuchsen

3 FIUgeIbock

4 Boizen

5 Sicherungssp=nt

Montage

1“㍉;シ 

3駕 

2錫。,鴫2。 

3.　　　　　　　　　5ノ 

㊦　　3 

紗→めど擁　4 
1㌔②⑩協 

Vorsicht‥ Verletzungsgefah「 bei de「 Montage! Erst Sicherheitshinweise lesen, dann die Montage beginnen.

Vo「sieht‥ Verietzu=gSgefahr du「Ch herunte「schlagendes ode「 aufklappendes Fenste「! Bei de「 Montage am

KippfensteトF博gel muss eine Putz- und Fangsche「e insta冊ert sein.

Die Montage de「 Kettenant「iebe ist abh釦gig von der Offnungsart des Fenste「s. Bitte beachten Sie dahe「 bei der

Montage die jeweiIs g輔gen Anbauzeichnu=gen. Bei de「 Twin Ausfuh「ung ist eine Vormontage des M皿elabklapps

n6tig (Siehe Seite lO, Vo「montage des MitteIabklapps).

⊂三つ　Hinweis: Die jeweils g踊gen Anbauzeichnungen k6nnen auch im Inte「net unte「 www-S丁G-BEIKiRCH.de unter

de「 Rubrik Kundense「vi∞- Downioadmanage「 abgerufen we「den.



Montage

Kettenendst心ck montieren

Kettenantrieb gem挑Anbauzeichnung am Fenster

ansch「auben und zunachst geman KapiteI

’iEiekt「oinsta=ation’’fo巾fah「en. AnschIieβend die Kette

am FiugeIbock montie「en.

Hie「zu Kette 5 m6gIichst weit auSfah「en, Kettenendstロck 6

in Flugeibock 7 einfuh「en und BoIzen 8 in die Boh「ung

SChieben・ Befestigungss珊6 mit Siche「ungssp"nt 9 sichem,

Elektroinsta看1ation

△Achtung: Ve「meiden Sie Schaden am Kettenant「ieb und Iassen Sie diesen von eine「Elekt「ofachkraft ansc帥e鰹,en!

1, AnschIuss EM/2 Singie

l,1 Endkappe I6sen

(△ Fa=s das Kabel bei der AusIiefe「ung nicht vo「montie両st oder Sie

eine Montage am Dachfenste「 Ode「 Rahmen vo「nehmen m6chten.)

Mit dem Sch「aubend「ehe「 1 die Schraube 2 he「ausd「ehen und Endkappe 3

he「ausnehmen.

1.2 EM/2 SingIe AnschIussbiid

1"3 EM12 Single anschlieQen

Das Kabei du「Ch die Endkappe schieben und gem邦EM/2 Singie AnschlussbiId mit de「 Fede「k「aftklemme ve「binden.

Klemme auf den Stecker stecken. DiP-Schalter gemaβ KapiteI ‘一DIP-SchaIter" einste=en und die Endkappe wieder auf

das Gehause setzen und festsch「auben.



ElektroinstalIation

2。 Anschluss EM/2 Tandem

2,1 Endl(aPPe am Slave Kettenant「ieb i6sen

Mit dem Schraubend「ehe「 1 die Sch「aube 2 he「ausd「ehen und Endkappe 3

VOm Siave Kettenant「ieb he「ausnehmen.

2.2 Federl(raftstecke「 vom Maste「 Kettenantrieb I6sen

Die Ade「n vom Fede「k「aftstecke「 am Master Kettenant「ieb I6sen. Kabel evtI.

je nach Beda「f und Anbausituation ku「zen. Das Kabel durch die ge16ste

Endkappe des SIave Kettenantriebs schieben und die Ade「n

Wiede「 an die Fede「k「aftkiemme gem三溝AnschIussbiId ansch=〔兎en.

2.3 EM/2 Tandem AnschiussbiId

Siave Eingang

2.4 EM/2 Tandem anschIieBen

Federk「aftstecke「 vom Maste「 Kettenantrieb l

VO「SiChtig ln die Fede「k「aftkIemme vom SIave

Kettenantrieb 2 stecken,

DIP-Schalte「 gemaB KapiteI ‘iDiP-SchaIte「.i einsteiien

und die geI6ste Endkappe 3 von SIave Kettenant「ieb

Wiede「 auf das Gehause vom SIave Kettenantrieb

SetZen Und festschrauben.



RWA Kettenant「ieb EMI2 (SingIeITandemlTwin)

E看ektroinsta看音ation

3。 Anschluss且M/2 Twin

3・1 Vo「montage des Mitteiabklapps

Beide TWin Kettenant「iebe auf eine「 geeigneten

Arbeitsunte「iage mit dem Kettenaust「itt nach oben und

mit de「 offenen Sti「nseite zeigend zueinander zurechtIegen.

Fede「k「aftstecke「 vom Maste「 Kettena=t「ieb l v。「Sichtig

auf die Federk「aftkIemme vom Slave Kettenant「ieb 2

(Offene Seite) stecken. DiP-SchaIte「 gemat Kapitel
i-DIP-SchaIte「 Funktion'一einste11en.

Maste「 Kettenant「ieb l mit dem Mittelabklapp

an den Slave Kettenant「ieb 2 schleben und mlt

Sch「auben verbinden.

95639492如月20



AnschIuss eines zus告tzlichen Riegelmotors

1〃 Anschluss Kettenantrieb mit Riegelmotor

Endkappe vom Riegeimoto「 i6sen, Leitung l vom Netzteil

(Spannungsve「sorgung, 2-ad「ig) und Anschiussleitung

des EM/2 Kettenant「iebs 2 (3-adrig) gem靴SchaItpIan

(①こCOM RiegeImotor) an die Sch「aubkiemme 3 des

Riegelmotors anschIieBen.

OberteiI de「 Endkappe 4 aufsch「auben (auffesten Sitz

de「 KabeI achten). Endkappe wiede「 auf das Gehause

SetZen Und festschrauben.

2。 Fehlerbehebung

l. Riegelmoto「 fahrt nicht, ObwohI de「 Kettenant「ieb

「eguIar in Zu-Richtung abgeschaitet hat.

2. Kettenantrieb fah巾nicht, ObwohI Spamung a帥egt.

うDe「 DiP-SchaIte「 ist faIsch gesetzt ode「 Leitungen sind

unterb「OChen oder nicht kor「ekt angeschlossen.

DIP-Schalter Funktion

l" Dlp・Scha音ter Funktion am EM/2 SingIe

l.1 EM12 Singie ohne Riegelmoto「 einste=en

DIP-SchaIte「 l aufON und DIP_Schaite「 2 aufOFF

Ste=en und gem兆Kapitel l’Elekt「oinsta=ationi- ansc捕eβen.

1,2 EM/2 SingIe mit RiegeImotor einstei○en

DIP-SchaIte「 l und DIP-Schaiter 2 auf ON ste=en. EM/2

Kettenant「ieb gemaO KapiteI ”EIekt「oinsta=ation-i und

’iAnschIuss eines zusatzlichen Riegeimoto「si- ansc柚e8en,

2, Dlp・Schalter Funktion am EIVl/2 Tandem

2.1 EM/2 Tandem ohne Riegeimoto「 einste11en

DiP-Schalte「 1 und DIP-SchaIter 2 an beiden Ketten_

ant「ieben auf OFF ste=en und gem桃Kapitei

IiElekt「oinsta=ationi- anschIie息en.

2,2 EMI2 Tandem mit Riegeimotor einstellen

DiP-Schalte「 l an beiden Kettenant「ieben auf OFF ste=en.

DIP-SchaIte「 2 beim Maste「 Kettenant「ieb auf OFF und beim

Siave Kettenant「ieb auf ON ste=en. EM/2 Maste「 und Siave

Kettenant「ieb gemat KapiteI ” Elekt「oinsta=ation-i und

“iAnschluss eines zusatzlichen Riegeimotorsi- ansc刷eβen.

3。 D看P"Schaiter Funktion am EIVI/2 Twin

3.1 EM/2 1l〃in ohne Riegelmotor einstelIen

DIP-SchaIter l und DIP-Schalter 2 an beiden Ketten_

antrieben auf OFF ste=en und gem桃Kapitel

i’Elekt「oinsta=ation-i anschlieBen.

3.2 EMI2 11〃in mit RiegeImotor einste○○en

DIP-Schaite「 l an beiden Kettenant「ieben auf OFF ste=en.

DiP-Schaiter 2 beim Master Kettenant「ieb auf OFF und beim

SaIve Kettenantrieb auf ON ste=en. EMI2 Master und SIave

Kettenantrieb gemaβ KapiteI ” Elekt「oinstaiIation-i und

i-Anschiuss eines zusatziichen RiegeImoto「si- anschIieOen.

Montageva「iante �� � 
1 �2 

1‘1EMI2SingleKettenantrieb � �ON �OFF 

OhneRiegeimotor 

1.2EM/2SingleKettenantriebmit � �ON �ON 

Riegeimoto「 

2.1EMI2’fandemKettena[t「ieb �Master �OFF �OFF 

OhneRiegeImoto「 �Siave �OFF �OFF 

2.2EM/2’fandemKettenantrieb �Master �OFF �OFF 

mitRiegeImoto「 �Siave �OFF �ON 

Master �OFF �OFF 

OhneRiegeImoto「 �Slave �OFF �OFF 

3.2EM/211〃inKettenant「ieb �Master �OFF �OFF 

Siave �OFF �ON 
mitRiegeimoto「 



丁echnische Daten

Die EnergIeVerSOrgungen und eIektrische Steuereinrichtungen sind ausschlie馴ch mit den vom He「steIier

Zugeiassenen Komponenten zu bet「eiben.

EMI2Singie �EMI2Tandeml　EMI21twin 

ElektrischeEigenschaften 

Nemspannung: �24VDC 

ZuIassige「Spannungsbe「eich: �-20%/+25%de「Nemspannung 

ZulassigeWe用gkeitderNennspannung: �2Vss 

Nennst「om: �1,OA �2×1.OA 
bei3OONLast �bei600NLast 

St「OmaufnahmeimAbschaltmoment: �1,5A �2×1,5A 

StromaufnahmenachAbschaltung(Ruhestrom): �40mA �2×40mA 

AbschaltungAufube「: �eingebauteEndschaiter 

AbschaltungZu0ber: �integrierte �integ「ierteelekt「onische eIektronische �LastabschaItu �ngund 

Lastabschaitung �Tchdemsteue「ung 

Abschaltunginjede「Position: �」a 

SchutzkIasse: �Klasse冊nachDINEN61140NDEO140-1) 

MechanischeEigenschaften 

Hubiange: �327,419,511,603,810mm 

D「uckk「aft: �max.300N, �max,2x300N, beiEM/2/810: �beiEM/2/810: 

max.100N �max.2x「OON 

Zugk「aft: �max.300N �max.2×300N 

NemverriegeIungskraft: �max.3000N �max,2×3000N 

Seitenkraft/Querk「aft: �nichtzuiassig 

Laufgeschwindigkeit: �Ca,12mm/sbeiNennbetrieb 

mind.Flugeih6hebeiHubweite: �beiHubIange=mind.FlugeIh6he 

(abhangigvonP「Ofilque「schnittund-Sta「ke) 

327mm=445mm 

419mm=590mm 

511mm=725mm 

603mm=855mm 

810mm=1100mm 

Maβe(LxHxT): �EMI21327= �EM12I327こ �EM/2/327-419= 

544×40×40mm, �2×【590×40×40mm] �1206×40×40mm, 

EMI2I419二 �EM/2/419-511= �EM/2/511-603= 

636x40x40mm, �2×[682×40×40mm �1390×40×40mm, 

EMI21511-603二 �EMI21603= �EMI2I810= 

820×40×40mm, �2×1778x40×40mml �1582×40×40mm 

EM/2/810= �EMI21810= 

1011x40x40mm �2x[839×40×40mm 

AnschIussundBetrieb 

AnschiussIeitung: �-3×0,75mm2 �-3xO,75mm2S油kon- �-3×0,75mm2Silikon 

S掴konIeitung, �leitung,Langeca. �ieitung,Langeca. 

Langeca.3mim �3mimLieferumfang �3mimLieferumfang 

Liefe「umfang �-Ve「bindungsIeitung �ーVe「bindungsIeitung 

ーKabeieinfuhrungvon ㊨5mmbis2事7mm �ImLleferumfang, �ImLleferumfangaIs 

(6-ad「ig:2xO,75 �Flachbandieitung 
mm2,4xO,25mm2, �6xO,5mm2 
Langeca.3m) �ーKabeIeinfuhrungvon 

一Kabeleinfuh「ungvon の5mmbis(2J7mm �の5mmbisf2j7mm 

elekt「.AnschIuss: �ーFederkraftsteckerteiI6-POiig調「max.Leitungsquerschnittel,5mm2 



丁echnische Daten

EMI2SinglelEM121ilndem　看　EMI21win 

AnschIussundBetrieb 

Anschluss: �SiehetechnischeDokumentation 

AnschIusskiemmen: �SiehetechnischeDokumentation 

PausenzeitbeiFah「師Chtungsande「ung: �>こ100ms 

Einschaitdaue「: �30%EDbezogenauflOmin,3minEIN,7minAUS 

Lebensdauer: �>10.000L帆ungszykIenbeiNemIast 

Mehrfachansteue「unggegenEndlage: �geeIgnet 

Daue「spannung★: �geeignet 

Wartung: �SieheWartungshinweise 

EinbauundUmgebungsbedingungen � 

Nemtemperatu「: �20eC 

Umgebungstempe「aturbereich: �-100Cbis+60OC 

GeeignetzumEinbauundfu「dieFunktion �geeignet 

inRauchabzt]gen: 

GeeignetfurAuQenmontage: �nichtgeeignet 

Schutzart: �iP20nachDINEN60529 

ZuiassungenundNachweise 

CEkonfo「m: �gem三兆EMVRicht=nie200411081EGund 
de「Niede「spamungs「ich輔nie2006/951EG 

Baumustergep「皿: �丁Uv,Regist「ie「-N「.:4478012026521 

Material 

Gehause: �Aluminium 

Ausste=mechanik: �Nirostahikette,WartungSf「ei 

Endkappen: �ZinkdruckgussinAntriebsfarbe 

Fa「be(Standard): �Pulve「beschichtet,Wein'(RAL9016)ode「Silbe「g「au(RAL9006) 

Sonderfa「ben: �AnfragenachRAL-Farbkarte 

AnschiussIeitungHaiogenfre上 �nein 

AnschlussleitungS冊konf「ei: �nein 

AnschIussieitungRoHSkonfo「m: �ja 

ln AbhangIgkeit de「 veMendeten Zentralen ist bei de「 Dimensionie「ung de「 Ene「gieve「sorgung und zu「

Dimensionierung der Kabelquerschnitte der Moto「zuIeitungen mit erh6hten Str6men im AnIaufmoment zu rechnen.

Ein funktionssiche「er Betrieb ist bei AnschIuss an entsp「echende Steue「ungen desseIben He「ste=ers gewah「leistet.

Bei Betrieb an Steue「ungen von F「emdherste=em ist eine Konfo「mitat auf Funktionssicherheit anzuf「agen.
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